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RESUMO

Este ensaio trata da interlocucao do profissional de revisdo com textos de Debora Diniz, André
Carvalhal e Eliane Brum, que propdem formas de expressdo do género gramatical em
dissonancia com a gramaética normativa do portugués, problematizando, desse modo, seu
sistema prescritivo. Nesse sentido, toma como base as reflexdes de Rodrigues (2015) sobre a
necessidade de se considerar a dimenséo textual-pragmatica-discursiva do texto no trabalho de
revisdo. Desse modo, ganha destaque o conceito de dialogismo de Mikhail Bakhtin, a partir da
obra Introducéo ao pensamento de Bakhtin, de José Luiz Fiorin. A compreensdo e o sentido do
texto sdo pensados entdo como o resultado das relacGes de sentido que se estabelecem por meio
da interacdo de um conjunto de vozes que o texto recupera, 0 que aponta para sua dimensao
historica. Destacam-se neste trabalho a voz do revisor, da gramatica prescritiva, assim como
dos discursos teoricos que refutam o sistema normativo de géneros gramaticais — Borba e Lopes
(2018), Caldas-Coulthard (2007) e Méader (2015). Sao elas as vozes responsaveis pelo embate
que resulta no(s) sentido(s) do texto. Estreitamente relacionados ao dialogismo, evidenciam-se
0s conceitos bakhtinianos de acabamento e de géneros discursivos, que sdo também abordados.

Palavras-chave: Gramatica Normativa; Género Gramatical; Dialogismo; Acabamento;
Géneros Discursivos.

ABSTRACT

This study deals with the interlocution between the professional text revisor with the texts by
Debora Diniz, André Carvalhal and Eliane Brum which propose gender grammatical
expressional forms in dissonance to the portuguese normative grammar, enhancing thereby, its
prescriptive system. In this sense, it takes Rodrigues reflections as basis considering the text-
pragmatic-discoursive dimension in the review work. Thus, it highlights Mikhail Bakhtin"s
dialogism concept from his work called Introduction to Bakhtin’s thinking by José Luiz Fiorin.
The text’s understanding and meaning are hence considered as a result from the meaning
relations which are established through the voices interaction enhanced from the text, what
leads to its historic dimension. In this paper the revisor’s voice, the precriptive grammar as well
as the theoretical discourses are highlighted which refute the grammatical gender normative
system- Borba and Lopes (2018), Caldas-Coulthard (2007) and Mé&der (2015). These are the
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voices responsible for the conflict which results the text meaning(s). Intrinsict related to the
dialogism, the Bakhtinian refining and gender discoursive concepts stand out, which are
approached as well.

Keywords: Normative Grammar; Grammatical Gender; Dialogism; Refining; Discoursive
Gender.

1 INTRODUCAO

[...] nenhuma coisa € (existe) onde falta a palavra. [...] Onde a palavra
falha, ndo hé coisa. A palavra disponivel ¢ o que confere ser a coisa.”
(Heidegger)

No livro O mundo desdobravel: ensaios para depois do fim, Carola Saavedra (2021, p.
50-51) relata um episodio que, para a autora, representa a experiéncia limitadora que uma lingua
portuguesa fechada na clausura de suas proprias regras inflige ao falante, na medida em que
nédo da conta de expressar significados que escapam aos seus preceitos. A feliz imagem que da
titulo ao texto — “Amarras Linguisticas” — antecipa um paradoxo: a impossibilidade que a
gramatica normativa da lingua portuguesa instaura — e que mantém a ensaista atada — diante da
tentativa de dizer que Clarice Lispector é a melhor dentre as escritoras e 0s escritores da lingua
portuguesa; 0 mesmo idioma que ndo permite que a autora de A paixdo segundo G.H. possa ser
qualificada. “Ao dizer ‘melhores escritoras’”, argumenta Saavedra (p. 50), “eu a restringia as
escritoras do sexo feminino” [...].

A auséncia da palavra — estamos diante do dilema da narradora. E é onde falta a palavra
gue nenhuma coisa existe; retomemos aqui 0 enunciado formulado pelo filésofo aleméo Martin
Heidegger (2019[1959]), a partir do verso do poeta Stefan George, que serviu de epigrafe para
estas reflexdes. Diante da falha (da falta), propalada aqui por Heidegger e referendada por
Saavedra, 0 que resta entao?

Este ensaio reline textos que se constroem em reacédo a essa falta. Dito de outro modo:
buscamos trazer para a discussdo uma escrita que se produz na contramdo da gramatica
normativa, na medida em que propGe — e este € um ponto que nos interessa — 0 uso de
marcadores do género gramatical, lexical e morfol6gico em dissonancia com o que prescrevem
0s preceitos da gramatica. Tomando como base a analise critica do discurso, entendemos que a
gramatica normativa, como construcao histérica que é, faz ressoar uma linguagem que exclui

determinados sujeitos em detrimento de outros.
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A outra questdo — a mais relevante — que se imp0&e nesta discusséo traz para a cena o
revisor, que entendemos tratar-se, tendo em vista o conceito bakthiniano de dialogismo, de uma
vOz que integra a cadeia discursiva, juntando-se as outras vozes que compdem a historicidade
do texto. Esse profissional vai encontrar nos textos de Débora Diniz, André Carvalhal e Eliane
Brum — e também na narrativa de Caldas-Coulthard — a reivindicacdo da palavra que devera
ocupar o espaco da falta, que sera capaz de se colocar no lugar da auséncia, a que nos referimos
anteriormente. Nesse espaco é que vai se construir o discurso de denuncia e, a0 mesmo tempo,
de subversdo das normas prescritivas da gramatica.

Este trabalho pretende ensaiar um encontro do revisor — esse leitor privilegiado — com
Diniz, Carvalhal e Brum. E com o olhar voltado para a leitura dialégica do texto que esse
profissional podera perceber como essas autoras e esse autor constroem seus enunciados que,
passiveis de atitude responsiva, requerem que ela seja 0 mais proximo possivel do desejado.
Intermediados pelas outras vozes que atravessam as narrativas, autoras, autor e revisor

constroem entdo o sentido de cada um dos textos.

2 DESENVOLVIMENTO

2.1 A intervencéo textual para além da gramatica normativa, dialogismo e acabamento

Pensar a relacdo entre o profissional de revisdo de texto e aquele que Ihe apresenta um
texto que devera ser objeto de intervencdo sempre nos pareceu uma tarefa instigante. Tema,
além do mais, da maior importancia, pde em cena inimeros teoricos, que se dedicam a refletir
sobre as atribui¢6es daquele a quem compete a revisao textual. Roger Costa, Daniella Rodrigues
e Daniela Pena (2011), e também José de Souza Muniz Janior (2009), trazidos aqui como
referéncia, argumentam sobre a necessidade de o revisor extrapolar os limites da tradicdo
gramatical. J& ndo basta entdo reduzir o resultado desse trabalho a detec¢do exitosa de “erros”
identificados a partir das regras da gramatica normativa. Quando o revisor se limita a devolver
ao autor tdo somente um texto livre dos deslizes que a norma prescreve como tais, desconsidera
outra questdo essencial envolvida na sua atividade, qual seja, o fato de que, além de atentar para
a materialidade linguistica do texto, € preciso levar em conta as praticas discursivas nas quais
ele circula, vinculando, dessa forma, duas dimensdes: a dimensdo linguistica e a textual-

pragmatica-discursiva.
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No que diz respeito a materialidade linguistica do texto, Carolina Fedatto e Beatriz

Coelho chamam a atencéo para a concepgédo que a fundamenta:

[...] a possibilidade de municiar as linguas com escrita, manuais, gramaticas,
dicionarios, terminologias especializadas, sistemas de ensino e leis faz parte de
praticas que intervém num imaginario de lingua, na lingua que podemos descrever,
instrumentar, revisar, controlar, comparar, padronizar. (FEDATTO; COELHO, 2016,
p. 353).

Atua, portanto, complementam as autoras, “uma politica linguistica especifica que tenta
organizar as praticas significativas™ a partir desse olhar que considera um ideal de lingua.
(FEDATTO; COELHO, 2016, p. 353).

A dimenséo textual-pragmatica-discursiva, por sua vez, diz respeito as “estratégias do
dizer em relagéo as condigdes de producdo do discurso” (RODRIGUES, 2015, p. 357-358).
Isso porque, retomando Fedatto e Coelho (2016, p. 353), “a lingua € também o meio pelo qual
0s homens se relacionam e constroem um mundo partilhado, ela tem uma ordem propria que se
impde aos falantes colocando limites e possibilidades ao dizer”. O texto se constitui entdo a
partir da circulacdo dessas praticas discursivas, num atravessamento de discursos entre os quais
esta presente a voz do profissional de revisdo, individuo que vai integrar esse conjunto de vozes
que forjam o(s) sentido(s) do texto.

Dizer que o texto se constréi a partir do entrelacamento de discursos/vozes significa
considerar a sua natureza dialogica. Examinando o conceito de dialogismo pensado por Mikhail

Bakhtin, José Luiz Fiorin explica que, de acordo com o tedrico russo,

[...] todos os enunciados no processo de comunicagdo, independentemente de sua
dimensdo, sdo dialdgicos. Neles, existe uma dialogizacdo interna da palavra, que €
perpassada sempre pela palavra do outro, é sempre e inevitavelmente a palavra do
outro. Isso quer dizer que o enunciador, para constituir um discurso, leva em conta o
discurso de outrem, que esta presente no seu. Por isso, todo discurso é inevitavelmente
ocupado, atravessado, pelo discurso alheio. O dialogismo séo as rela¢6es de sentido
gue se estabelecem entre dois enunciados. (FIORIN, 2016, p. 21-22).

Fiorin (2016, p. 24) busca dar mais clareza ao conceito bakhtiniano de dialogismo ao
dizer que é a linguagem que permite que 0 sujeito acesse a realidade, que “todo discurso que
fale de qualquer objeto ndo esta voltado para a realidade em si, mas para os discursos que a
circundam”. O enunciado, acrescenta o critico, se caracteriza por ser constitutivo da relagdo
dialogica; “[n]ele estdo presentes ecos e lembrangas de outros enunciados, com que ele conta,

que ele refuta, confirma, completa, pressupde e assim por diante”.
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A natureza dialégica do enunciado consiste em que ele coloca em cena um locutor que,
ao dizer, revela uma posicao e convoca o seu interlocutor a uma resposta. Porque € a réplica de
um dialogo, o enunciado “tem um acabamento especifico” (OLIVEIRA, 2007, p. 26), o qual
“implica abertura para o outro e ndo o fechamento em uma estrutura”, como acontece em
relacdo as “unidades da lingua” — “os sons, as palavras, as oragdes” (p. 23), que, embora
acabadas, ndo permitem uma resposta, ja que ndo pertencem a um locutor que, como tal, assume
um posicionamento quando fala. Disso decorre que “as unidades da lingua sdo neutras,
enquanto os enunciados carregam emocdes, juizos de valor, paixdes...” (p. 26). O acabamento,
categoria pensada por Bakhtin, estd intrinsecamente relacionado ao conceito de dialogismo,

uma vez que da visibilidade ao

[...] projeto de dizer do autor, a forma que ele da ao seu contetido tematico, como ele
se relaciona com seu destinatario, em que contexto de producéo foi constituido, enfim,
que estratégias discursivas escolhe para interagir com outrem. (OLIVEIRA, 2007, p.
65).

Quando o profissional de reviséo tem diante de si um texto que devera ser submetido a
revisdo, ele vai se apresentar entdo como uma voz que assume “uma POSi¢ao responsiva’ nessa
interlocucéo, uma vez que também ele é esse sujeito constituido na linguagem e pela linguagem,
intermediado pela relacdo dialdgica. O revisor é, portanto, convocado a integrar-se ao conjunto
de vozes que constituem o texto. A sua voz V&0 se juntar outras vozes, outros enunciados, que
podem ser anteriores e passados, “fios ideoldgicos que o discurso retoma, rebate, incorpora”,
como também podem constituir-se daqueles enunciados que véo sucedé-lo, ou seja, “os outros
inscritos no que o eu diz, a quem esse eu se dirige” (FIORIN, 2016, p. 36; MUNIZ JR, 2009,
p. 4). Temos entdo que o carater dialdgico do texto em que o revisor toma parte trata do didlogo
entre interlocutores (e o revisor € um deles) e do dialogo com outros textos. Ainda que essa voz
ndo se manifeste no fio do discurso por meio de uma correcdo ortografica que seja, mesmo que
nao aparecam ai “tragos de singularidade ou de autoria”, ela esta ai presente (FIORIN, 2016, p.
27; MUNIZ JR, 2009, p. 9).

Tendo em vista o dialogismo constitutivo da linguagem de que trata Bakhtin, que instala
0 revisor na cena do discurso e aponta para a historicidade presente no texto, torna-se questao
fundamental destacar a natureza dos enunciados que constituem o mundo interior do sujeito e

sua relacdo com a ideologia.

Os enunciados, construidos pelo sujeito, sdo constitutivamente ideoldgicos, pois séo
uma resposta ativa as vozes interiorizadas. Por isso, eles nunca sdo a expressao de
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uma consciéncia individual, descolada da realidade social, uma vez que ela é formada
pela incorporacdo das vozes sociais em circulacdo na sociedade (FIORIN, 2016, p.
64).

Se, como conclui Fiorin (2016, p. 65), “[¢] na percepgao das relagdes com o discurso do
outro que se compreende a Historia que perpassa o discurso”, talvez aqui se possa situar a figura
do revisor, na tentativa de ensaiar um esboco acerca do(s) lugar(es) que ocupa na cadeia
discursiva. Levado pelas exigéncias que a natureza do trabalho Ihe impde, ele deve produzir um
resultado que se aproxima ao méaximo de um ideal de recepcdo por parte do leitor. Nas palavras
de Muniz Jr (2009, p. 7)), “[o]profissional, com seu “olhar de alteridade”, prevé as leituras
possiveis/provaveis e, com base nisso, propde novas textualizacfes para que o texto tenha uma
recep¢do o0 mais proximo possivel da esperada/desejada”.

Muniz Jr (2009) destaca o carater reducionista por meio do qual se avalia a eficacia do
texto, baseada que estd em sistemas de normas. Costa, Rodrigues e Pena (2011, p. 57)
consideram “o aspecto coercitivo da pratica de revisdo de texto quando pensada nos moldes da
tradicdo gramatical” [...] “e a falta de autonomia do profissional atuante nessas circunstancias,
que o impedem de reavaliar os preceitos e leis que segue em funcao da sistematizacdo de fatos
linguisticos encontrados durante sua propria atuagdo”. Vé-se, ai, portanto, o atravessamento
externo que as injungdes de sua atividade lhe imp&em, na medida em que sobrevalorizam a
dimenséo linguistica da pratica discursiva em detrimento da sua dimenséo textual-pragmatica-
discursiva. Quando esses sistemas prescricionais e coercitivos se sobrepdem enquanto critérios
de avaliacdo do trabalho do revisor, o que fazem é ignorar sua atuacdo na trama do texto. Em
outras palavras, tentam produzir o silenciamento dessa voz que se junta as tantas vozes que
engendram o discurso.

Mas ele necessita também “ouvir” as outras vozes que dialogam no texto, de modo a
identificar-lhes a historicidade. E com essas vozes heterogéneas, as vezes consensuais, muitas
vezes conflituosas, outras vezes veladas, que o revisor vai dialogar “para por em destaque o
texto como lugar privilegiado de embate de valores” (MUNIZ JR, 2009, p. 3). “Essa trama
interdiscursiva do texto a ser ‘mexido’”, assegura ainda Muniz Jr (2009, p. 9), ¢ que “determina
quais normas o profissional de intervencdo ird incorporar ao texto ou, ao contrario, vetar no
decorrer do trabalho”. No entendimento de Fedatto e Coelho (2016, p. 354), trata-se de escolhas
em que ndo pode haver consenso, mas tensdo, ja que sao essas escolhas que “vao determinar o
peso que as construcdes linguisticas de determinados autores terdo no espago social”.

Esse modo de pensar a intervencgéo textual vai achar acolhida no dialogismo de Bakthin,

para quem, de acordo com as palavras de José Luiz Fiorin, a analise histérica dos textos
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[...] deixa de ser a descricdo de uma época, a narrativa da vida de um autor, para transformar-
se numa fina e sutil analise semantica, que vai mostrando aprovagées ou reprovacdes,
ades0es ou recusas, polémicas e contratos, deslizamentos de sentido, apagamentos etc.
(FIORIN, 20186, p.65, grifo nosso).

2.2 O texto: muitas vozes, vozes diversas

O sistema de prescri¢des postas ao revisor de texto — notadamente as que estdo contidas
na gramatica normativa — € a representacdo do modelo estrutural a ser seguido para o que se
considera o correto funcionamento da lingua. Estavel, fixa, baluarte da correcdo, da
padronizacdo da chamada norma culta, das praticas de regularizacdo da lingua, a norma
gramatical desconsidera, entretanto, que a lingua “é um terreno movedigo, sem pontos fixos de
sustentacdo, um fenomeno repleto de zonas de indeterminagdo”; que € praticada por sujeitos
que habitam um mundo em que as certezas estdo diluidas (BORBA; LOPES, 2018, p. 249).

Fedatto e Coelho (2016, p. 344) buscam em Faraco (2005) o argumento de que a
mudanca linguistica na lingua escrita & um caminho longo; de que se trata de um terreno
tipicamente conservador, cujo controle social ¢ exercido pelos “estudiosos da lingua”, assim
como pelos “falantes dos grupos socioecondémicos mais altos, que reagem negativamente as
inovacOes, considerando-as parte de um processo de degradacdo ou corrupgdo. Desse modo,

“bloqueia[m] a entrada das formas inovadoras”. Citam, entdo, o caminho apontado por Faraco:

E com a quebra progressiva desse estigma (isto €, com a mudanca de valores
correlacionada com mudancas nas relagdes sociais) que as formas inovadoras véao
adquirindo condicBes de se expandir para outras variedades da lingua” (FARACO,
2005, p.28 apud FEDATTO; COELHO, 2016, p. 344).

Essas outras variedades a que se refere o tedrico vdo ao encontro de sujeitos que se
movem e que requerem da lingua outros lugares para se constituir, para dar sentido a propria
existéncia. Esse confronto entre a norma que ignora 0 movimento e a errancia dos sujeitos e
dos sentidos e 0s movimentos que a colocam em xeque deixa ver os conflitos e as contradi¢des
instalados no embate ideoldgico em que se apresentam as diversas vozes sociais. “Estudar
discursos sobre a lingua pode nos ajudar a entender como certos regimes de verdade a
constituem e, consequentemente, compreender como usuarixs (sic) dessa lingua enfrentam e
(re)organizam o social” (BORBA; LOPES, 2018, p. 256).

De outra maneira, e retomando o conceito de dialogismo de Bakhtin, é preciso ndo
perder de vista que a gramatica representa mais uma voz na trama do texto, ja que tem uma
histéria. Muniz Jr. (2009, p. 9) adverte para o fato de que essas normas que ela engendra devem

56



Revista do Instituto de Ciéncias Humanas, v.20, n.30, 2023 -ISSN:2359- 0017

ser pensadas a partir de condices historicas especificas em que foram construidas e nas quais
continuam fazendo sentido. Interessa aqui pensar, com Muniz Jr, que elas “revelam o carater
coletivo do trabalho por meio das vozes normativas de outros eus que deixaram seu registro de
acao e coercao no decorrer do tempo”.

Pde-se a gramatica diante do revisor. Ela € uma dessas “vozes normativas” que lhe
dizem o que ele deve fazer. E também o que ndo Ihe cabe executar. Coloca-se também em
didlogo uma rede de outros textos, outras vozes que compdem a historicidade do texto a ser
revisado. Todas essas vozes — que serdo recuperadas ou refutadas — determinam o que o texto
é e 0 modo como serd recebido. “Essa trama interdiscursiva do texto a ser “mexido” determina
quais normas o profissional de intervencdo ird incorporar ao texto ou, ao contrério, vetar no
decorrer do trabalho”. (MUNIZ JR, p. 9).

2.3 Ultrapassando as fronteiras do género gramatical

O género, tal como trazido pelos sistemas normativos do portugués, esta identificado
nos substantivos, adjetivos, artigos, pronomes, participios passados e gerundios nominalizados
(género lexical, morfolégico e gramatical). Guilherme Méder (2015, p. 59-63), como também
Rodrigo Borba e Adriana Lopes (2018, p. 256) colocam em questdo o género gramatical em
portugués, posto como um mero fendmeno linguistico, separado do social. Ndo surpreende,
apontam os ultimos, o fato de que linguistas, em nome da garantia de “uma pretensa

objetividade cientifica”, ndo problematizem a relagdo entre género gramatical e género social.

[...] o fato de o portugués (como outras linguas) possuir masculino genérico (i.e., 0
uso do masculino para se referir a humanidade como um todo) é tido como um simples
fendmeno linguistico e ndo como um produto de convengdes sociais e politicas de
sociedades patriarcais. (BORBA; LOPES, 2018, p. 257).

Defende-se a lingua ao coloca-la numa torre de marfim, por assim dizer, e aparta-la
do que usuarixs fazem com ela e pensam sobre ela. [...] Trocando em miudos, uma
coisa é a lingua e suas categorias inerentes e necessarias; outra coisa € a vida social e
suas mudangas irrefredveis. (BORBA; LOPES, 2018, p.263-264).

Refletindo a partir das palavras de Borba e Lopes trazidas na pagina anterior, cabe
perguntar: que outros discursos sobre a lingua estdo escondidos por detras dessa “pretensa
objetividade cientifica” usada como argumento para a defesa da separacdo entre estrutura e
funcdo por parte da gramatica normativa em relacdo ao masculino genérico? Como certos

regimes de verdade constituem a lingua? De que modo os usuérios dessa lingua os enfrentam?
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A critica feminista da lingua, representada, dentre outras, por Ann Bodine, Deborah
Cameron, Anne Pauwels e Julie Abbou, e referida por Borba e Lopes (2018, p. 257),
problematiza alguns desses regimes de verdade, identificando-os como “frutos de convencoes
e negociagdes politicas” (p. 264). Um exemplo dessas convencdes que representam a tentativa
de dar primazia ao género masculino é a do género masculino ndo marcado em contraposicao
ao género feminino, que carregaria uma marca semantica de género. O género masculino néo
marcado tornou-se a justificativa para o uso do masculino genérico.

Mader (2015, p. 124) pde em questdo a separacgao entre estrutura (forma) e uso (funcéo)
que o conceito de género ndo marcado instala. De acordo com o autor, atuando dessa forma, é
“como se as categorias de género gramatical nas linguas humanas fossem arbitrérias e
imotivadas, estruturas etéreas e imutaveis, puramente formais e dissociadas do significado”. Ao

desconsiderar o plano semantico, prossegue, o conceito de género ndo marcado se limita a

[...] constatar que 0 masculino é usado em muito mais contextos (seria menos restrito
distribucionalmente) do que o feminino, e que é frequentemente usado para a
denotagdo “genérica” de seres humanos, sem fornecer, de fato, uma explicagdo para
esse uso, e partindo dai para uma generalizagdo que desconsidera o uso real da lingua
e as excegdes observadas (MADER, 2015, p. 124).

Mader (2015), assim como Carmen Rosa Caldas-Coulthard (2007), mostra que a escolha
do masculino nao marcado nao se deu por ‘puro acaso’, dissociada do contexto politico e social
que forja ideologias. Desse modo, apontam uma pratica de linguagem sexista no uso do
masculino ndo marcado na apropriacdo da palavra “homem’ para significar ‘género humano’.
O que esse modo de expressdo faz, diz Mader (2011, p. 111), ¢é “denotar o humano com um viés
masculino, e em alguns casos, [...] apenas o ser humano do género masculino”. A ironia
desferida por Caldas-Coulthard (2007, p. 238) na observacao que faz em seguida a referéncia a
essa forma de linguagem sexista faz coro as palavras de Mader e expressa o espirito combativo
de determinado segmento da critica feminista no tratamento do tema: “A facilidade com que os
homens podem esquecer do significado genérico pode ser ilustrada na tao citada observacao de
Eric Fromm (1949, p. 52) de que “os interesses vitais do Homem sao a vida, a alimentagéo e o
‘acesso as mulheres’!”

A proposito, esse espirito combativo aparece em Caldas-Coulthard ja na narrativa com
que introduz seu artigo, da qual é uma das personagens. A autora denuncia a interdi¢do que
sofreu por parte de determinada editora quando optou pela referéncia gramatical genérica
feminina em texto de sua autoria que integraria um livro de ensaios. Alias, o titulo de seu artigo

— “Caro colega: Exclusdo linguistica e invisibilidade” — antecipa essa dentincia quando se dirige
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ao seu interlocutor no masculino genérico, fazendo ressoar dessa forma a invisibilidade
anunciada no aposto explicativo.

A negativa do editor, por sua vez, merece destaque:

Ha uma observagdo de forma que lhe peco licenca para fazer a respeito de sua legitima
decisdo de escrever com constante referéncia feminina. H4 pontos em que ou vocé
gerara enunciados dificeis de aceitar como se 0s homens tivessem deixado de existir
e sO sobrassem mulheres pesquisadoras, autoras. Compreendo e partilho de sua
intengdo ao escrever assim, mas a leitura soa como um texto igualmente exclusivo ao
contrario. (CALDAS-COULTHARD, 2007, p.232).

A censura a publicacdo do texto se contrap@e as observacOes do editor. Este reconhece
a legitimidade da discussdo da autora, manifesta a sua “compreensdo” em relacdo a iniciativa
dela, e mais: mostra-se um aliado na defesa da utilizacdo do género gramatical feminino?
(“partilho de sua intengdo”). Mas, de fato, se alinha ao regime de verdade colocado pela
gramatica normativa quando considera que, ao escrever no género feminino, a autora vai
construir “enunciados dificeis de aceitar”. A inaceitacdo, neste caso, partiria daqueles que
apregoam a existéncia da regra gramatical como um sistema de verdades. Neste caso, o editor
é 0 porta-voz dela.

Os tais enunciados a que se refere o editor promovem o apagamento da materialidade
real da Histdria, que reserva a exclusividade do texto aos homens, na medida em que propdem,
como argumenta Caldas-Coulthard (2007, p. 237), que “a escolha do genérico masculino ou do
feminino é da mesma ordem, isto ¢, que o masculino (ndo marcado) inclui, e o feminino exclui”.

As ponderacdes iniciais do editor, suas manifestacdes de compreensao e partilhamento,
deixam ver, afinal, o movimento do discurso que, como ensina Eni Orlandi (2012, p. 213),
apresenta “‘furos’, falhas, incompletudes, apagamentos”, que servem de indicios/vestigios para
compreender os pontos de resisténcia”, quando pdem em relacdo o que é dito num lugar e
noutro. E que dessa forma aponta, como ja vimos anteriormente nas palavras de Fiorin (2016,
p. 65), aprovacdes ou reprovacgdes, adesdes ou recusas, polémicas e contratos, deslizamentos

de sentidos [...]".

2 Referimos, desde o titulo deste ensaio, ao que Mader (2015, p. 108-110) chamou de ‘feminino genérico’ para
tratar do género gramatical feminino quando utilizado para denotar 0 género humano. Tanto o texto de Caldas-
Coulthard aqui mencionado, quanto o livro de Debora Diniz que veremos em seguida, ao propor o uso do género
gramatical feminino, alinham-se ao discurso que problematiza a preponderancia do género gramatical masculino
— 0 masculino genérico — para fazer alusdo ao género humano.
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2.4 Debora Diniz e a ‘carta’ ao revisor: subverter “dentro da norma”

A negativa do editor a Caldas-Coulthard tem sua contrapartida na publicacdo da obra
Carta de uma Orientadora: o primeiro projeto de pesquisa (2013), de Debora Diniz. Ao
justificar a escolha da referéncia gramatical genérica feminina, Diniz responde ao argumento
daquele editor de que o feminino genérico 3 tornaria os homens invisiveis e de que so restariam

“mulheres pesquisadoras, autoras’:

CEINNT3 99 99

A referéncia a “orientandas”, “orientadoras”,” professoras” e “autoras” ndo significa
que esta carta ndo tenha destinatarios homens ou que os autores ndo sejam referéncias
confiaveis a pesquisa. Ao contrario, exatamente  porque o lugar dos homens esta
tdo bem assegurado napesquisa académica é que arrisquei a transgressdo deescrever
esta carta no feminino universal. (DINIZ, 2013, p. 9).

A carta, como o titulo mesmo indica, € o género discursivo escolhido por Diniz. A teoria
dos géneros do discurso desenvolvida por Bakhtin considera que 0s géneros sao “tipos de
enunciados relativamente estaveis, caracterizados por um conteido tematico, uma construgédo
composicional e um estilo”, por meio dos quais falamos no interior de uma dada esfera de
atuacdo (FIORIN, 2016, p. 68-69). Desse modo, o autor do texto, como complementa Oliveira
(2007, p. 64), “[...] se responsabiliza por imprimir um estilo (determinado pela escolha nunca
neutra dos recursos linguisticos), por abordar um contetdo tematico, por dar uma construcao
composicional ao enunciado; [...]”.

Diniz apresenta um livro em forma de carta, que “enderega” a sua destinataria na
condicdo de orientadora. O contetdo tematico esta dado justamente na proposta que apresenta
enquanto voz de autoridade que, munida da experiéncia, se propde a apontar caminhos: “Serei
sua orientadora”, anuncia (DINIZ, 2013, p. 16). “Vocé sera minha orientanda.” (DINIZ, 2013,
p. 18). A escolha da autora pela carta é sugestiva de seu propoésito de dirigir seus interlocutores
para o espaco de intimidade sugerido por esse género discursivo, criando, assim, “uma fusdo
entre os parceiros da comunicacao, como nas cartas de amor, de onde emerge todo um modo
de tratamento do dominio daquilo que ¢ mais privado” (FIORIN, 2016, p. 70).

A autora comunica: “arrisquei a transgressao de escrever no feminino”. E é no feminino
que inclui destinatarios homens. A justificativa da escolha dos recursos linguisticos ja fora dada.

No papel de orientadora, aponta para a possibilidade de outros caminhos (“Nao se sinta

3 Na justificativa que aparece destacada em seguida, a autora utiliza a expressio ‘feminino universal’ no lugar de
‘feminino genérico’, explicitando o carater mais abrangente sugerido pelo adjetivo e potencializando, portanto,

a dicotomia que opde 0s géneros gramaticais/sociais.
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obrigada a seguir essa regra. Acolherei as escolhas de género que fizer no seu texto.”) (DINIZ,
2013, p. 9).

Ocorre, entretanto, que essa “acolhida”, esse espaco de liberdade que Diniz oferece, €
relativo, e os limites desse lugar ela apresenta logo em seguida, quando estabelece diretrizes

que considera que deverdo ser observadas:

Sé tenho um pedido: ndo use sinais graficos inexistentes no idioma, tais como “x” ou
“@ para representar os limites de género. Se 0 masculino universal e neutro também
a incomoda, escolha uma subversio dentro da norma (DINIZ, 2013, p. 9).

E no terreno da gramatica normativa que se deve escrever, apregoa a orientadora. A
transgressao so cabe “dentro da norma”. Em outras palavras, Diniz aponta como a lingua pode
ser excludente e opressora com as mulheres, mas recomenda tdo somente 0 espaco estrito da
gramatica normativa como campo de forcas diante do apagamento imposto pela norma, na
medida em que esta prescreve o masculino genérico como a regra.

A missivista ignora inovacOes de género gramatical as quais, defendem Borba e Lopes
(2018, p. 259), representam a “radicalidade estrutural ¢ social” (p. 259) e “derivam de um
impulso politicamente engajado que visa apagar a desigualdade de género na lingua e na
sociedade” (2018, p. 246). Assim, 0 apagamento do género gramatical por meio do uso da letra
“x” (orientandxs, por exemplo) ou pela utilizagdo do “@ para substituir a desinéncia de género
de substantivos e adjetivos (a exemplo de alun@s orientand@s) ndo € bem-vindo.

Importa dizer tudo isso na medida em que, no conjunto de vozes que compdem a trama
interdiscursiva figura também o revisor, “orientado” quanto ao modo de “mexer” no texto de
Diniz. Essa voz que lhe diz como devera se dar a sua intervencdo no texto lhe oferece a
gramatica normativa, o sistema de normas prescritivas. E Ihe diz que o revisor ndo devera
prescindir dela. Entretanto, apto que devera estar para escutar “as outras vozes” que circulam
no universo discursivo, para perceber a sua historicidade, tem que lancar mao da norma

prescricional para desconstrui-la, como quer a autora.

2.5 André Carvalhal: autor e revisor na contramao da norma

As inovacGes de género gramatical rechacadas pela autora de Carta de uma
Orientadora: o primeiro projeto de pesquisa (2013) é o tema com que André Carvalhal inicia
sua “nota sobre a edi¢ao” nas reflexdes que compdem o livro Como salvar o futuro: Ac¢des para

o presente (2021). Ali Carvalhal reavalia a utilizagdo, em outra obra de sua autoria, do caractere
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“@” e da letra“x”, justifica a mudanca de rumo e propde novos caminhos para fazer frente a
hegemonia do masculino genérico: “A linguagem utilizada neste livro, chamada de linguagem
inclusiva/neutra, busca desconstruir simbolicamente essa nogdo de superioridade do homem
sobre mulheres e pessoas ndo binarias®” (CARVALHAL, 2021, p. 71). As estratégias de dizer
com que Carvalhal pretende “desconstruir generalizages sexistas”, e que tém a intencdo de
eliminar a hierarquiza¢do do masculino “acima do feminino e do ndo binario”, a denominada

linguagem inclusiva/neutra, consiste na

[...] adaptagdo de pronomes pessoais, artigos, adjetivos, substantivos e prenomes
préprios, de modo que nao fique demarcado na palavra o género, de que sdo exemplos
os pronomes “ilo” ou “elu”, as palavras com o sufixo neutro -e (minhe, sue, tue, tode,
todes), a combinacdo de palavras sem marcacdo binaria (pessoa técnica, pessoa
analista, [...]). (PIETRANI,2021, p. 193).

Ao contrario da orienta¢ao de Diniz, para quem, como vimos, as escolhas “subversivas”
devem se dar “dentro da norma”, as opg¢des de Carvalhal seguem na contraméo da gramatica
normativa: “Vale ressaltar que essa ndo ¢ uma norma gramatical”, afirma, “¢ uma
experimentacdo simbolica”. Trata-se de modificacbes que, como assinalam Borba e Lopes
(2018, p. 246), “mexem na estrutura da lingua e bagungam de certa forma o sistema de género
que ¢ tido como estavel e arbitrario”. O que Carvalhal pretende com sua “experimentagao
simbolica” ¢ retirar a lingua da torre de marfim em que a gramatica normativa a coloca, na qual
¢ apresentada como “sistema abstrato de signos”, inserindo-a num mundo que é instavel.
(BORBA,; LOPES, 2018). Desse modo, as a¢Ges que aponta para promover a mudanca da
sociedade serdo capazes de acolher sujeitos que ndo se sentem representados pelo/no sistema
de normas, acredita Carvalhal.

Essa experimentagdo simbdlica, um modo de enfrentamento e reorganizacao do social,
estd sendo construida, na expressdo do autor, “de forma coletiva”; ela se d& numa obra
apresentada como uma espécie de manual que, como o titulo mesmo antecipa, pretende apontar
agOes no presente para “salvar o futuro”. Um guia pratico que, como tal, deseja estabelecer uma
conexdo direta com o seu destinatario (“Este livro ¢ um convite ao dialogo” (p. 19)), utilizando-
se para isso de um tom confessional, no sentido de construir com esse interlocutor um mundo
partilhado. Esse género discursivo permite, portanto, ao autor uma “abertura para o outro”: o

locutor revela uma posicéao e convoca o seu interlocutor a uma resposta, a uma réplica, condicao

4 A identidade néo binaria, explica Carvalhal, diz respeito a pessoas que néo se identificam com o género masculino
ou com o género feminino. (CARVALHAL, 2021, p. 20)
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mesma para que se dé o acabamento que tem por sua vez, como base, a relagédo do eu com o
outro. Construcdo de um modo de dizer a partir da incompletude do locutor, pratica discursiva
que requer o acabamento que o dialogo com o seu interlocutor vai produzir.

Com o olhar voltado para o profissional de revisdo, esse importante interlocutor na
cadeia do discurso, “voz discursiva” que nos diz respeito particularmente, esta claro que as
respostas ao seu trabalho ndo se encontram, no que diz respeito a obra de André Carvalhal, na
gramatica normativa. No diadlogo que vai se estabelecer aqui, revisor e autor deverdo atuar
juntos no sentido de desmontar um modelo ideal de lingua construido a partir de uma politica
de controle e padronizacdo (FEDATTO; COELHO, 2016). A organizacdo das praticas
discursivas que envolvem essa politica desconsidera a relacdo entre género gramatical e género
social, como vimos, como também ignora a questdo do masculino genérico enquanto construcéo
social e politica de sociedades patriarcais (BORBA; LOPES, 2018). E essa ideologia, S0 esses
sistemas de verdades que as vozes do autor e do revisor vao combater — ai € que vai se dar 0
embate na tentativa de reorganizar o social. E ai que deverdo se insurgir para produzir o

acabamento do texto.

2.6 Eliane Brum e o revisor: a linguagem inclusiva onde a palavra esta ausente

O profissional incumbido da tarefa de revisar o relato pessoal da jornalista Eliane Brum
no livro Banzeiro okoto: Uma viagem a Amazonia Centro do Mundo (2021) estara, do mesmo
modo que no livro de André Carvalhal, diante de um texto narrado em tom confessional e que
quer, portanto, uma aproximag¢ao com o leitor (“Se vocé reparar, todas as minhas metaforas sao
corporeas, e nem metaforas sao” (BRUM, 2021, p. 10)). A tentativa de seduzir o leitor — essa
voz outra que participa do dialogo no texto — para a adesdo a novas formas de usar a lingua e
produzir a linguagem leva a que tanto Carvalhal quanto Brum se proponham a discutir com esse
leitor o estranhamento que a escolha de ambos os autores pela linguagem neutra ou inclusiva

pode produzir no interlocutor:

Agora pense ai, como € para vocé receber isso? Como € a experiéncia de fazer uma
leitura desta forma? Pode ser que seja estranho ou desconfortavel, como foi para
diversas pessoas a vida toda. (CARVALHAL, 2021, p.72, grifo nosso).

Imagino que a maioria vai estranhar e até ficar incomodada no inicio da leitura,
como aconteceu também comigo. (BRUM, 2021, p.6, grifo nosso).

Banzeiro okotd (2021) parte de uma investigacdo da propria autora. Narrada em primeira

pessoa, a obra de quase quatrocentas paginas escrita por uma jornalista experiente, além de
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escritora de ficgéo, se propde a denunciar a devastagdo da floresta amazoénica, a0 mesmo tempo
em que reflete sobre os impactos negativos das acdes de determinados grupos minoritarios
sobre a floresta e os seres que a habitam.

Disposta, como os demais autores que vimos até aqui, a justificar a ‘escolha’ da
linguagem neutra ou inclusiva — “uma busca que responde a necessidade de usar outra
linguagem para acolher outras vidas e criar outros mundos” (p. 6) —, Brum o faz com base na
experiéncia que alimenta nela a convic¢do de que habita mundos cuja existéncia sé é possivel
fora dos limites da gramatica prescritiva. “A experiéncia de conviver com outros mundos e
outras gentes torna a lingua e a linguagem que habito — e o corpo que sou — radicalmente
faltantes” (p. 301), afirma. E lanca ao leitor o seu propdsito enquanto escritora: “Meu desafio
neste livro e em tudo o que escrevo € como expressar essa falta, ndo a ocultando, mas a
marcando nas palavras” (BRUM, 2021, p. 301).

La no lugar mesmo do que falta, do que esta ausente, 1a onde “ndo ha amparo de uma
lingua, nem de uma linguagem” (BRUM, 2021, p. 300), é nesse espaco que denuncia
apagamentos de “outras vidas” e de “outros mundos” e que fala da incompletude, que Eliane
Brum reivindica a marca do género neutro, “rompendo assim 0 binarismo contido na
formulacdo humanos/humanas para traduzirmos a translingua/linguagem de humanes”
(BRUM, 2021, p. 302). E a palavra nova, afinal, que passa a habitar o lugar da falta.

A autora parece concordar com Fedatto e Coelho (2016, p. 354), que citamos
anteriormente, quando considera que suas escolhas linguisticas instalam um lugar de tensao no
espaco social. Afinal, para Brum (2021, p. 305), “A lingua [...] ¢ um campo onde as batalhas
realmente importantes sdo travadas o tempo todo”.

O revisor de texto € aliado da narradora nesse campo de batalhas cujo alvo é o
acabamento da linguagem por meio da ‘marca’ do género neutro nas palavras. Ela o convoca
para o didlogo; reivindica que o revisor “mexa” no texto sempre que ela, na “impossibilidade
de converter a complexidade da vida em palavras” (BRUM, 2021, p. 300), for incapaz de fazé-
lo. O recado ao revisor esta dado quando anuncia na nota explicativa da pégina 6: “Usei-a [a
linguagem inclusiva ou neutra] sempre que possivel, porque ainda estou tateando.” E de novo,
quando repete na pagina 302: “[...] a linguagem neutra que procuro adotar neste livro, ainda
tateando e buscando, mas aceitando o desafio de tatear e buscar, [...]”. Esta, portanto,
explicitada a “trama interdiscursiva” do texto, a partir da qual vai acontecer o didlogo de Brum

com 0 Seu revisor.
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3 A GUISA DE CONCLUSAO

O revisor, nos textos que trouxemos aqui, € uma voz que dialoga com Eliane Brum,
André Carvalhal e Débora Diniz, mas também com Caldas-Coulthard, Guilherme Méder,
Rodrigo Borba, Adriana Lopes. Essas vozes, que, por sua vez, dialogam entre si, além de outras
tantas vozes que atravessam o0 discurso — ndo nos esquecamos da voz representada pela
gramatica normativa —, é que s8o responsaveis por colocar em cena as “estratégias do dizer”
que procuramos apontar, de modo a produzir o discurso cujas condi¢fes extrapolam as
fronteiras da tradicdo gramatical, como vimos, instalando outras possibilidades de expressao
dos sujeitos no mundo. Afirmar isso significa considerar a dimensdo textual-pragmatica-
discursiva do texto, para além de sua dimens&o linguistica, tdo somente.

Fica claro, portanto, que Brum, Carvalhal e Diniz, no dialogo com seu revisor, optaram

pelo segundo caminho apontado por Fedatto e Coelho (2016):

Revisores e autores precisam decidir em conjunto entre aceitar uma imagem social de
cultivo e dominio da lingua erudita ou assumir a postura mais inovadora de que a
norma deve considerar o uso efetivo da lingua e néo ir contra ele. (FEDATTO,;
COELHO, 20186, p. 352, grifo nosso).

Esse dialogismo possivel ndo torna menos complexa a tarefa do revisor; pode, no
entanto, alargar possibilidades de novas textualiza¢cdes, como apontou Muniz Jr (2009, p. 7),

“para que o texto tenha uma recep¢ao o mais proximo possivel da esperada/desejada”.
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